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A WARNING!

Adults assembly required.
During assembly, keep all
parts away from children.

Check regularly to ensure
all fasteners are tight.

A WARNUNG!

Die Montage ist von
Erwachsenen durchzufiihren.

Halten Sie wahrend der
Montage alle Teile von Kindern
fern.

Uberpriifen Sie regelmaBig
den festen Sitz der Schrauben.
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A Attention! A jAtencion! AAvvertimento!

Montage a effectuer par Se requiere que el montaje sea L'assemblaggio deve essere

des adultes. llevado a cabo por un adulto. effettuato da adulti.

Pendant le montage, tenez Durante el montaje, mantenga Durante il montaggio

les éléments todas las piezas fuera del mantenere tutti i pezzi lontano

éloignés des enfants. alcance de los nifios. dalla portata dei bambini.

Vérifiez régulierement que  Verifique regularmente que Controllare regolarmente per

toutes les vis todos los tornillos estén assicurarsi che tutte le
correctamente apretados. chiusure siano ben strette.

soient serrées.

RETAIN FOR FUTURE REFERENCE

FUR KUNFTIGE VERWENDUNG AUFBEWAHREN

A CONSERVER POUR UNE UTILISATION FUTURE
CONSERVAR PARA SER LEIDO POR CADA NUEVO USUARIO,
ANTES DE UTILIZAR EL ARTICULO POR PRIMERA VEZ
CONSERVARE PER CONSULTAZIONI FUTURE
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Please read all instructions carefully.

Retain instructions for future reference.

Separate and count all parts and hardware.

Read through each step carefully and follow the proper order.

We recommend that, where possible, all items are assembled near to the area in
which they will be placed in use, to avoid moving the product unnecessarily once
assembled.

Always place the product on a flat, steady and stable surface.

Keep all small parts and packaging materials for this product away from babies
and children as they potentially pose a serious choking hazard.

ORIGINAL BEDIENUNGSANLEITUNG
Bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf
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Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch.

Bewahren Sie die Anweisungen zum zukunftigen Verwendung auf.

Uberpriifen Sie, ob alle Teile und Zubehérteile vorhanden sind.

Lesen Sie jeden Schritt sorgfaltig durch und befolgen Sie die richtige Reihenfolge.

Wir empfehlen, alle Teile moglichst in der Nahe des Aufstellungsortes zu
montieren, um unnotige Bewegungen nach der Montage zu vermeiden.

Stellen Sie den Artikel immer auf eine ebene, feste und stabile Flache.

Halten Sie alle kleinen Teile und Verpackungsmaterialien fern von Babys und
Kindern, ansonsten besteht Erstickungsgefahr.
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Veuillez lire attentivement toutes les instructions.

Conservez les instructions pour vous y référer ultérieurement.
Vérifiez toutes les piéces et les accessoires.

Lisez attentivement chaque étape et suivez I'ordre correct.

Nous recommandons que, dans la mesure du possible, tous les produits soient
assemblés a proximité de la zone ou ils seront utilisés, afin d’éviter tout
déplacement inutile du produit une fois assemblé.

Placez toujours le produit sur une surface plane et stable.

Conservez toutes les petites pieces de ce produit et les matériaux d’emballage
hors de portée des bébés et des enfants, car ils pourraient présenter un risque
d’étouffement.

MANUAL DE INSTRUCCIONES ORIGINAL
CONSERVELO PARA FUTURAS CONSULTAS
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Lea atentamente todas las instrucciones.

Conserve las instrucciones para futuras consultas.
Separe y cuente todas las piezas y los accesorios.

Lea detenidamente cada paso y siga el orden correcto.

Recomendamos que, siempre que sea posible, todos los elementos se monten
cerca de la zona en la que se van a utilizar, para evitar mover el producto
innecesariamente una vez montado.

Coloque siempre el producto sobre una superficie plana, estable y firme.

Mantenga todas las piezas pequefias y los materiales de embalaje de este
producto lejos de los bebés y los nifios, ya que pueden representar un grave
riesgo de asfixia.



STRUZIONI PER L'USO ORIGINALI
Conservarle per poterle consultare all’occorrenza
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Si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni.
Conservare le istruzioni per riferimento futuro.

Separare e contare tutte le parti e gli accessori.

Leggere attentamente ogni passo e seguire l'ordine corretto.

Si consiglia, ove possibile, di assemblare tutti gli articoli vicino alla zona in cui
verranno posti in uso, per evitare di spostare inutilmente il prodotto una volta
assemblato.

Posizionare sempre il prodotto su una superficie piana, stabile.

Tenere tutte le piccole parti e i materiali di imballaggio di questo prodotto lontano
dalla portata di neonati e bambini, in quanto possono costituire un serio pericolo
di soffocamento.
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Contact person Ansprechpartner Personne de contact

tectake Ltd tectake GmbH Made4Home SAS

18 Soho Square Tauberweg 41 137 av. Gustave Eiffel
London W1D 3QL 97999 Igersheim ZI Rognac Nord

United Kingdom Telefon: +49 7931 991 920 13340 Rognac (France)
Telephone: +44 203 488 4565 www.tectake.de téléphone au: +33 4 42 81 81 80
www. tectake.co.uk E-Mail: verkauf@tectake.de www.tectake.fr
mail@tectake.co.uk E-Mail: contact@tectake.fr
Persona de contacto Persona di contatto

Ibérica de Distribuciones online del Hogar, tenulodi S.r.l.

SLU, ] Via Manzano 70

Méndez Alvaro 20, 33040 Premariacco (UD)

Madrid 28045, Numero di telefono: +39 0471 1800175
Teléfono: +34 912907933 www.tectake.it

www.tectake.es E-Mail: mail@tectake.it

correo electrénico: mail@idoh.es

Kontaktni osoba

TecTake s.r.o.

se sidlem na adrese Lidicka 700 / 19, Veveti, 602 00 Brno, Ceska republika
+420 538 880 441

www.tectake.cz

E-Mail: mail@tectake.cz

Kontaktna osoba

TecTake SLO d.o.o

Nazorjeva ulica 6,1000 Ljubljana,
Telefénne Cislo: +386 30 745 150
www.tectake.si

E-Mail: mail@tectake.si



